Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 4. a 5. 5

hlavy 111. a V. zak. ¢. 114/1927 Sh. z, a h. a
k nim se vztahujici ustanoveni vladniho na-
fizeni ze dne 13. prosince 1927, €. 168 Sh. z.
an.

12) Uplaty, doslé po 31. prosinci 1932 za
dodavky rybi, masové a krevni moucky, pro-
vedené pred 1. lednem 1933, zdani se pravi-
delnym zpdsobem.

(is) Ministr financi si vyhrazuje tento
pausal kdykoliv zruSiti; zasoby rybi, masové
a_krevni mouél((jy,_ ktera v dobé zruSeni pau-
Salu bude u podnikatelu na skladé, budou pfri
dodavkach podléhali pravidelné dani z obratu,
a to i tehdy, bylo-li toto zboZi u vyrobce nebo
pfi dovozu jiZz zdanéno pausalem.

f14) VyhlaSka tato nabyva G€innosti dnem
1. ledna 1933.

Dr. Trap! v. r.

4,

VyhlaSka ministra financi
ze dne 17. prosince 1932
0 pausSalovani dané z obratu u vajec, dovaze-
nych z ciziny.

_podle § 19, odst. 8., zakona ze dne 21, pro:

since 192*3, €. 268 Sh. z. a n., ve znéni zakonu
ze dne 16. prosince 1926, €. 246 Sh. z. a n,,
ze dne 19. prosince 1930, €. 188 Sh. z. a n,,
a ze dne 28. dubna 1932, ¢ 56 Sh. z. a n,
0 dani z obratu a dani pfepychové, ustano-
vuji v dohodé s ministrem prumyslu, obchodu
a zivnosti a ministrem zemédélstvi:

(1) Misto dané z obratu podle zak. €. 268/
1923 Sbh. z. a n. ve znéni zadk. &' 246/1926,
188/1930 a 56/1932 Sb. z. a n. stanovi’se
u vajec drubezich (ve skofapce), dovazenych
z ciziny (ex Cis. 79a celniho sazebniku),
pausal.

(2) Pausal Cini 21 K¢ za 100 kg vyclivané
vahy.

(3) Pausal jest povinen platiti poplatnik
(8 8, odst. 2., celniho zakona ze dne 14. Cer-
vence 1927, ¢. 114 Sh. z. a n.) jako soucast
celni pohledavky, a to_obvyklym zplsobem
celnimu dfadu hned pfi celnim projednéni.

(4) Prislusnost Gradl k vyméreni pausalu,
rozhodovani o darfiové povinnosti a o stizno-
stech Fidi se podle ustanoveni o cle.

(3) Pausal se vymaha podle ustanoveni
0 cle.

(0) Pausalem jest kryta dan z obratu
z veskerych dodavek i dovozu vajec dribe-

zich, dovazenych z ciziny, které byly prove-
deny po 31. prosinci 1932.

(7) Zasoby vajec drdbezich, dovezenych
z ciziny, nalézajici se dne 1. ledna 1933
u velkoobchodnik( a obchodnik( nebo u koho-
koliv, kdo toto zboZi pro zminéné osoby drzi,
jsou velkoobchodnici a obchodnici povinni do
15. ledna 1933 ohlasili ddchodkovému kon-
trolnimu Gradu, v jehoZ obvodu maji provo-
zovnu; 1%ni dan z obratu z nakupni ceny
téchto zasob jsou zminéné osoby povinny za-
platiti do 31. ledna 1933 pfislusnému ber-
nimu Gfadu.

(8) Po dobu platnosti této vyhlasky ne-
maji tuzems$ti podnikatelé pfi vyvozu vajec
drlibezich, dovezenych z ciziny, narok na vra-
ceni dané podle § 22, odst. 1., zak. €. 268/1923
Sh. z. a n. ve znéni zak. ¢. 246/1926, 188/1930
a 56/1932 Sb. z. a n.

(9) Jinak plati o pauSalu veSkerd ustano-
veni zak. ¢. 268/1923 Sbh. z. a n. ve znéni zak.,
¢. 246/1926, 188/1930 a 56/1932 Sb. z. a n.
a vladniho nafizeni ze dne 4. €ervence 1924,
¢. 156 Sh. z. a n. ve znéni vladnich nafizeni
ze dne 22. prosince 1926, ¢. 247 Sb. z. a n,,
ze dne 23. prosince 1930, ¢. 189 Sh. z. a n., ze
dne 29. dubna 1932, ¢. 58 Sh. z. a n., a ze
dne 17. listopadu 1932, ¢ 175 Sh. z. a m,
jakoz i ustanoveni hlavy I1ll. a V. z&k. C.
114/1927 Sb. z. a n. a k nim se vztahujici
ustanoveni vladniho nafizeni ze dne 13. pro-
since 1927, €. 168 Sb. z. a n.

élO) Uplaty, doSlé po 31. prosinci 1932 za
dodavky vajec drubeZich, dovezenych z ci-
ziny, které byly provedeny pfed 1. lednem
1933, zdani se pravidelnym zplsobem.

(11) Ministr financi si vyhrazuje tento
pausal kdykoliv zrusiti; zasoby vajec drlbe-
Zich, dovezenych z ciziny, kterd v dobé zru-
Seni pausalu budou u podnikateld na skladg,
budou pFi dodavkach podléhat} pravidelné
dani z obratu, a to i tehdy, bylo-li toto zbozi
u vyrobce nebo pfFi dovozu jiz zdanéno pau-
Salem.

(12) VyhlaSka tato nabyva acinnosti dnem
1.ledna 1933.

Dr. Trap! v. r.

5.
Vyhlaska ministra financi
ze dne 17. prosince 1932
0 pau$alovani dané z obratu u klihu a vyziny.

_Podle § 19, odst. 8., zakona ze dne 21, pro:
since 1923, ¢. 268 Sh. z. a n., ve znéni zakonu



